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- {ualquier modificacién de las tarifas, bien sea direcia o bien
por adaptacion 2 las circunsiancias a que se refiere la clausula
décima, bien a wravés de los clementos que las integran.”

- Cualquier-otro tema relacionado con TRAGSA en virtud de
este Convenio.

El grupo, para el gerricio de sus funciones, podra recabar de
TRAGSA los datos y documentos de la Empresa que se¢ juzgen
Precisos, . :

Clinsula 13. Lhs modificaciones a que se refiere Ia clausula’
amierior o cualquier otra que afecte al régimen juridico actualmente
vigente seran agticables a {as obras de epecucion obligatoria que se
encarguen a Ja Empresa, una vez aprobadas por la Adminisiracién
del Fstade. si bien la Comunidad Autdonoma podrd no quedar
vinculada a nuevos compromisos derivados de tales modificacio-
nes, siempre que ast lo manifiesie expresamente en el plazo de
treinta dias desde que le sean formalmente comunicadas por el
IRYDA.

(lausula 14. Para la interpretacion ¥ aplicacién de las clausu-
las anteriores se observaran como derecho supietorio la Ley y
Reglamento de Contratos det Estado, el pliego de clausulas adm-
nistrativas generales para la contratacion de obras del Estado, asi
come el convenio gue regula las relaciones entre el IRYDA vy
TRAGSA, suscrito e 19 de febrero de 1979 y modificado el 2 de
enero de 1982, una copia del cual obra-en poder de la Consejeria.

Clausulas finales

Clausula 15. El IRYDA y la Consejeria se comprometen a
iratar de solventar de mutuo acuerdo las diferencias que puedan
presentarse én aplicacion de este Convenia o gue puedan derivarse
de &i. En el caso de que no se llegara al acuerdo descado, las partes
convienen en resolver 1a controversia mediante arbitraje de equi-
dad, a cuyo efecto se designaran tres arbitros, uno por cada una de
las partes y el tercero conjunlamenie por ambas. Dichos drbitros
podrian ser asesorados por expertos en la matena de que se trate.
La resolucion arbitral, aprobada por la mayoria, vinculara a ambas
pargs. .

Clausula 16.  Sin perjuicio de lo gue se establezca en ¢l filuro
sobre el régimen de las sociedades estatales, la vigencia de cste
Convenio serd indefinida si bien cualquicra de las panes podran
denunciarlo poniénidolo en conecimienio de las demas con tres
meses de antelacion a la fecha en que hubiera de quedar sin efecto.
En todo caso habran de ser finalhizadas con arreglo al mismo las
acluaciones en curso. o

Leido v hallade conformc, lo firman fos intervinientes en el
lugar y fecha indicados.-Por la Comunidad Auténoma. el Conse-
jero de Agricultura, Ganaderia y Pesca.-Por el Instituto Nacional
de Reformna y Desarrollo Agrarto, el Presidente.—Por la «Empresa
Narionat' de Transformacion Agrana, Sociedad Anonimans, ¢l
Presidenie. :

RESOLUCION de 20 de febrero de 1986, del Instituto
Nacional de Reforma y Desarrolfe Agrario (IRY.DA)
por la que se dispone la publicacion del Convenio
entre fa Comunidad Autonoma de Baleares, el [nsti-
tuto Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario y fa
aEmpresa Nacional de Transformacion Afvrana.
Sociedad Andnimans, para la coordinacion y colabora-
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cion de ambas administraciones y la ejecucion de

vbras pur lu Empresa.

~ Suscrito el 14 de enero de 1986 ¢l Convenio entre la Comunidad
Aulonoma de Baleares, ¢l Instituto Nacional de Reforma v Desa-
rrolie Agrario v ja «Empresa Nacional de Transformaciom Agrana,
Soricdad Andniman, para la coordinacion y colaboracion de ambas
admunsiraciones y la ejecucion de obras por la Empresa. esia
Presidencia en virtud de lo dispuesto en el punto cuarto del
Acuerdo de fa Comision Delegada del Gobierne para 1z Politica
Aulonomica sobre Acuerdos y Convenios de 1a Administracion del
Estado con las Comunidades Auténomas, acuerda la publicacién
¢n el «Boletin Oficial det Estadow det texto del Convenio que figura
4 continuacion. ) .
Madrid. 20 de febrero de 1986 -F1 Presidente. Francisco Botella
Botella.

Convenio entre i Comunidad Apténoms de Ias Islas Baleares, el

Instituta Nacional de Reforma y Pesarrollo Agrario y ia «Empress

Nacional de Transformacion Agraria, Sociedad An6nimas, para la

coordinacion ¥ colaboracion de ambas administruaciones y la ejecu-
cion de obras por in Empresa

En Madrid a 14 de enero de §986. se rednen:

1 excelentisimo sehor don Juan Simarre Marqués, Consejero
de Agricultura, Ganaderia y Pesca, en nombre de la Comunidad
Auténoma.

Ei Hustrisimo sefior don Francisco Bolela Botella, Presidente
dei Instituto Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario {IRYDA),
en representacion de dicho Organismo.

El ilustrisimo sefor don-Alberto Campanero Garcia, Presidente

de la «Empresa de Transformacion Agrarta, Sociedad Andnimas-
(TRAGSA), en represenitacion de la misma, cuyo Consejo-de -

Administracion le ha autorizado expresamente para ia firma de este
Convenio. .

Considerando conveniente, antes de determinar las. clausulas
que han de regir este Convenio, hacer consiar los siguientes
antecedenies: T -

En el Acuerdo de B Comisién Mixta de Transferencias sobre
traspasos de funciones y servicios de ta Administracion del Estado
a !a Comunidad Auténoma de las Islas Baleares en materia de
reforma y desarrollo agrario, aprobado por Reat Decreto 309/1985,
de 10 de abril, se prevé tanto la coordinacion de las actuaciohes
concretas que asi lo requieran en el e]iercicio de fungones y
competencias concurrentes como la colzboracién entre ambas
admunistruciones en general y en particular lo'previsto en el
apartado D.7.6 del mencionado Acuerdo y se contienen asimismo
deterrninadas normas y direcurices en relacioén con la ejecucion de
obras por TRAGSA, sedalandose Ia posibilidad de regular
mediante convenio las relaciones entre la Comunidad Auténoma.
el IRYDA y esta Empresa, sin perjuicio de lo que pueda establecese
en el futuro sobre el régimen de ias Empresas estataies.

Resulta convenienie para ¢l mejor funcicnamienio de los
servicios desarrotlar {os mecanismos de colaboracion y coordina-
cion previstos en dicho Acuerdo por lo que se refiere a la
Consejeria de Agncultura, Ganaderia y Pesca y al IRYDA, princi-
pales organos de actuacidn'en la materia, recogiende los extremos
que la experiencia oblenida hasta el momento ha puesto de
maniftesto que licne mayor interés para ambas partes. Y comvenir
por otro lado, en lo referente a la ejecucion de obras por TRAGSA,
extremos tales como la determinracion de las obras de ejecucion
obligatoria o de otro caracter, ¢l procedimiento a seguir para far
el coste de las mismas y su financiacidn, las actuaciones en
siluaciones de emergencia y Ja asistencia técnica.

En su virtud, la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares, el
IRYDA y TRAGSA han decidide formalizar este Convenio con
sujecidn a las siguientes '

"CLAUSULAS

Coordinacion y colaboracion entre ambas administraciones

Clausula 1.* En ¢l marco de fa colaboracion general entre
ambas administraciones previsto en el apartade D.7.1 del Acuerdo
de la Comistdon Mixta de Transferencias. aprobado. por Real
Decreto 1937/1985, de 30 de abril, ¢ IRYDA y la Consejeria de
Agricultura, Ganaderia y Pesca ¢onsideran de icular interés y
acuerdan colaborar con cardctler preferente en las actividades de:

- Realizacion de cursos, seminarios y estudios técnicos, bien
mediante la organizacion conjunta de los mismos, bien facilitando
la mtervencion det personal de una administracidn en los que
organice fa otra. ’

- Realizacién de trabajos en materia de investigacion de aguas
subterrinéas, nuevas técnicas de riego y ahorro de agua y cmpico
de aguas residuales y acciones contra la salinizacion de aguas y
tierras. . .

.~ Asistencia técnica para la redaccion de planes, proyectos y
direccién de obras. en particular para las especialidades en las que
cualquiera de las paries tenga insufiencia de medios. :

- Levartamientos topograficos, explotacion de datos estadisti-
cos y. claboracion de documentos én materia de conceniracién
parcelaria, obras, auxilios, efc., incluso sa tralamienio informaitico.

- Intercambio de proyectos tipo 'y de los avances e innovacio-
nes tecnologicas que pudieran alcanzar-o adquirir cualquiera de las
partes.

~. Cualquier otra que en el futuro
mutuo acuerdo a estos efectos,

Clausula 2,* Se determinardn, parz cada ejercicio econdmico
los planes v programas que, de acuerdo con ia legislacién vigente,
puedan financiarse conjuntamente por ambas administraciones,

pudieran determinar de

concrelando tos trabajos y proyectos que vayan a ser financiados en

todo o en parte por el IRYDA, -
Anualmente s¢ concretard la realizacion cn comun de las

programas de aprovechamiento agraric de aguas residuales y

acciones contra fa salinizacion de aguas vy fierras prevista en el
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apartado D.7.6 del Acuerdo de la Comision Mixta de Transferen--

<ias asi comy de las restantes acciones a que haya lugar con arreglo
a lo establecido en el parrafo anterior:

Con caracter general ¥ sin perjuicio de tas particularidades que
pudieran determinarse de comoin acucrde para una obra o aciua-
cidn concreta, los proyectos a ejecutar por la Consejeria con
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financiacion def IRYDA serin redactados por aquélla, con el apoyo
de éste cuando asi se acuerde. Su aprobacion técnica serd realizada
por ambas partes y la adjudicacion .se llevard a cabo por la
Consejeria, con la asistencia de un representanie del IRYDA.

El IRYDA, que remitiré los fondos, previamente comprometi-
dos, con la anielaci6n suficiente para su disposicion, participara en’
2} sepuimiento de la realizacion de los proyectos & intervendrd
finalmente en 1a recepcidn de las obras. La Consejeria le remitiras
capia de las certificaciones de obra y de los justificantes de
inversién correspondiente.

Clausuia 3 En cuanto a las obras- pablicas y planes de
actuacion de interés general de la Nacidn o que afecien a mas de
una Comunidad Autdnoma asi como para las zonas de interés
nacional se estaré a lo dispuesto en el apartado D.4 del Acuerdo dec
fa Comision Mixta de Transferencias. . .

Clausuia 4 E1 IRYDA informara a la Consejeria en materia
de participacidn técnica de funcionarios en misiones o cursos en el
extranjero a efectos de 1z posible inclusion entre los mismos de
personal de ésta.

La Cousejeria por su parte presiard ef maximo apoyo ¥
colaboracién al IRYDA para la acogxda de técnicos y estudiantes
EXIF&R}CI‘OS €N CUFsDSs, \’lajes de estudios elc, a realizar en nuestro

Cl:iusuia 5 Enrelacién con lo dispuesto en el apartado D.7.2
del mismo Acuerdo, la Consejeria facilitard al IRYDA deniro del
primer tnimestre de "cada ada los datos basicos normalizados que
permitan 1a elaboracién gor éste de Ya Memoria de los resultados
del ejercicio anterior sobre las distintas acciones de reforma y
desarrollo agrario en 1odo el 1erritorio nacional.

Con caracter general ambas partes intercambiaran las puhhca—
ciones que realicen £n refacion con cualquier materia de reforma y
desarrollo agrario y se facilitaran mutuamente los estudios y datos
ccondmicos, agronomicos o sociolégicos de que cualquiera de ellas
disponga y pudieran resullar de interés para las actuaciones de la
OlFa.
Clausula 6.* Para llevar a efecto la planificacién conjunta de

las actuaciones que asi to requieran y en particular a colaboracion
y coordinacidn previstas en este Convento, s¢ crea una Comision
paritaria d¢ ambes Administraciones, con un maxuno de seis
miembros. La propiz Comision determmara sus normas de funcio-
namienio vy periodicidad de sus reuniones que, al menos, seran
scmestrales, v deberdn permitir el establecimiento con la suficiente ”
antelacion de los programas a desarrollar en cada gjercicio.

Para actuaciones excepcionales de reparacion de dahos catastro-
ficos, recuperacion de terrenos, eic., como motivo de inondaciones,

- huracanes o er cualgquier otro supuesto de situaciones de emergen-
cia, ambas partes eslableceran os mecanismps d¢ coordinacion y
colaboracién que sean precisos en cada caso, teniendo en cuenta
$us cirfunstancias particaiares.

Ejecucion de obras por TRAGSA

Clausula 7. De conformidad con lo acordado por la Comision
- Mixta de Transferencias en cuanio a fa «Empresa Nacional de
Transformacién Agraria, Sociedad Andnima» (TRAGSA) es de
aplicacion para la Comunidad Auténoma lo establecido para et
IRYDA efi ef Real Decreto 177371977, de t1 de julio, considerdn-
dose por tanto las obras que a titujo obligatonia realice la Empresa
cn el wemitorio de la Comuonidad Auténoma por orden de ésta.
como ejstutadas directamente ([:or la Administracién autondmica
con sus propics medios ¥ pudiendo ésta en tales casos realizar
anticipos a fa Empresa a cuenta de las obras que le confie.

Cuande el IRYDA y la Consejeria hayan de encargar simulta-
neamente iales obras a TRAGSA en dicha calidad de servicio
técmico de la Administracion estableceran si fuera preciso, y de
mutuo acuerdo, en base a las previsiones de una y olra partec y
teniendo en cuemta las postbilidades globales de actuacion de la
Empresa, fa programacion de las obras que en total estara obhgada
a realizar TRA(E

Clausula 8.2 TRAGSA estaré obligada a realizar, de acuerdo
con las condiciones de este Convemg, previo encargo de la
Consejeria y dentro del territorio de la Comunidad obras de
nivelacién, movimients de tierras y drenajes, caminos rurales,
sondeos. captacion de aguas subterrineas y depuracion de residua-
les, irabajos de desfonde, roturacidn, conservacidn de suelos,
regulacion hidrolagica y forestales, de concentracién parcelaria,
transformacion en regadio, actuaciones en fincas y en peneral
cualguicr obra de caracter agrario o de mejora de! medio rural.

Lz Conscjeria encargard normalmente 8 TRAGSA las obras
mencionadas anteriormente como de ejecucién obligatoria para la
Empresa. tanio si figuran en programas conjuntos det IRYDA v de
la Comunidad, como si corresponde a programas de inversiones
que sean exclusivos de esta Glima y procurard comunicar con la
mayor antelacién posible sus planes de actuacion & la Empresaa fin
de orgamizar conjuniamente ¢l trabajo a ecjecutar por ésta v
determinar et ritmo de ejecucitm de las obras de 1al modelo que &}

programa s¢ pueda cumplir eficazmente de acuerdo con fas
necesidades de la Consejeria, los recursos econdmicos de yue
disponga vy lo que aconseje ¢l funcionamiento normal de TRAGSA
en cuanto a la wilizacién de sus medios de produccion.

También scran de ejecucion obligatona aqueblas acciones que la
Consejeria encargue a Jl‘l?ui\GSA con caracter de urgencia, a causa
de acontecimienios catastréficos o de sitwaciones que supongan

“grave peligto socicecondmico, para las que se tendra en cuenta lo

gue se seriala ‘'en ia clausula siguiente,

Claysula 9. En situaciones de emergencia de caricler nacio-
nai, of IRYDA podrd ordenar la utilizacion con cardcter prioriario
de todos los recursos materiales y personales de TRAGSA que
fueran precisos.

En las emergencias declaradas por la Comunidad Auténoma. la
Consejeria ran ordenar la directa ejecucion de las obras
indispensables y urgentes, quedande TRAGSA oblipada a utitizar
a tal fin los recursos de que disponga en el iermtonc de l2
Comunidad gue fueran precisos. En apoyo 2 estas actuaciones et
IRYDA podré ordenar la utilizaciéon de recursos maitenales y

" personales de TRAGSA disponibles en otras Comuntdades Autd-

nomas, reciprocamenie, ‘podran vtilizar recursos de la Empresa en
la Comumdad Auténoma de las Islas Baleares en apoyo de
emergencias de otras Comunidades Auténomas.

En uno y otro case, se tendrin en cuenta las normas que figuran
en el articuto 27 de fa Ley de Contratos del Estado y los supuestos
anteriores se considerarin como de fuerza mavor y quedardn ¢n
suspenso todos los plazos que vinculen a la Empresz para la
e'ecucién de obras o trabajos encargados por la Administracion

entral ¢ la Comunidad. saparecuda la causa se procederi al
reajusie de los plazos.

Clausula 10, Para determinar el coste de las obras y trabajos
que, a titulo obligaorio. ejecute 1a Empresa para una y ol
Administracion se aplicarin las mismas tarifas, plazos v formulas
polindmicas para su actualizacion y sisterna para cifrar €] presu-
puesto total de giecucion material de cada obra actualmenie
vigentes vy gue obran en_poder de las partes. Las valoraciones
mediante estas tarifas de la obra gjecutada serin consideradas como
los justificantes a que se refiere el parrafo primero del articulo 194
del Reglamento General de Contratos del Estada

Las tarifas se calculan sobre ia base de los rendimientos medios
y gastos de la Empresa a nivel pacional. considerando guc la
financiacion se efectda anticipando la Adminisiracion a la Empresa
€l 80 por 100 del importe de la obra a ejecular duranie el gjercicio
econdmico, Cuando una distinta cuantia de los anticipos u olras
circunstancias de indole econdmuca dieran lugar 2 variaciones
sensibles de dichos. rendimientos y gastos, Ias tarifas establecidas
con caracter nacional podran adaplarse a tales circunstancias,
mediante acuerdo entre las partes.

Cuando se trate de obras en las que por-razones de emergencna
0 por sus caracteristicas particulares no resulte posible la redaccion
previa de un proyecto, la Bjacién de un precio cierlo o de un
presupuesio por unidades de trabajo y, en general, cuando resulte
inaplicable el sisiema de tarifas, se uiilizara el de coste y cosias 1al
como se regula en el articulo 67 del Reglamento 3;enera! de
Contratacion del Estado, con derecho de la Empresa a recibir ung
percepcidn econémica del 5 por 100 de la suma de aquéllos.

Clausula 11, Con independenciz de las obras y trabajos de
caricter obligatorio, TRAGSA pone su tecnologia a Jisposici()n de
ta Comumdad Aulonoma para la elaboracion de los esiudios.
planes, proyectos, Memorias ¢ informes 1écnicos, econdmicos o
sociales de cardcter agrarie que pudiera interesarles.

El coste de esta asistencia técnica en ningln ¢aso serd superior
al 80 por ID0 del gue se fija en las «Tanfas de honorarios de
Ingenicros en trabajos a particularess, de conformidad con el
anicule 6 de las bases generales de dichas tarifas.

Clausula 12. La panucipacien de la Comunidad Autdnoma
con & IRYDA en 1z elaboracion periddica de las tarifas previstas
en ¢l apartado D.] dei Acuedo de la Comision Mixta de Transfe-
rencias sc realizard a través del drgano o los drganos colegiados que
a tal efecto se constituyan. Mientras tan1o se constituira un grupo
de irabajo en el que 1ambién estarad representada la Empresa v en
el quc sc realizardn Jos estudios y propuestas para su aprobacian dz;

- 1a actualizacién de precios de las tarifas vigentes.

- La modificacion de Ja formula polinbmica para la actualira-
cion de precios y creacién de otras nuevas.

- Cualguier modificacion de Ias tanfas, bien sea direcia 0 bien
por adaptacién a las circunstancias a gue se refiere 1a clavsula
décima, bien a través de los elementos gqne las integran.

- Cualquies otro terma refacionado con TRA(:SA en virtud de
este Convenio. ‘e

El grupo; para el ejercicio de sus funciones, podrin recabhr de
TRAGSA los datos y documentos de la Emprcsa guc st Juzgen
precisos.

Clausula I3 Las mod;f'cac:ones a que se refiere fa clausula
anterior o cualguier otra que afecte al répimen juridico actualmente
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vigente seran aplicables a las obras de ejecucion obligatoria que se-
ercarguen 2 la Empresa, una vez apro s por la Administracion
del Estado, si bien la Comunidad Autonoma podra no guedar
vinculada a npevos compromises dérivados de tales modificacio-
nes, siempre que asi lo manifieste expresamente en ¢l piazo de
treinta dias desde que le sean formalmente comunicadas por el
1IRYDA,

Clausula 14, Pars la interpretacion y aplicacion de las clausu- y

las anteriores se observarin coma derecho suplétorio la Ley y
Reglamento de Contratos del Estado, €l pliego de clausulas admi-
Iistrativas generales para la contratacion de obras del Estado, asi
como e Convenio que regula las relaciones entre ¢l [RYDA y
TRAGSA. suscrite e? 19 de febrero de 1979 y modificado el 2 de
enero de 1982, una copia del cual obra en poder de la Conscjeria.

Clausulas finales

Clausula 15. El iRYDA y la Consejeria se comprometen a
ratar de solventar de muto acuerdo !as diferencias que puedan
presentarse en aplicacion de este Convenio o que puedan derivarse
de ¢l. En el caso de que no se llegara al acuerdo deseado, las partes
conviene en resolver la controversia mediante arbitraje de-equidad,
a cuyo efecto se designaran tres arbitros, uno por rada una de las
partes y el tercero comjuntamente por ambas. Dichos arbitros
podran ser asesorados por expertos en la materia de gue se trate.
La resolucion arbitral, aprobada por mayoria, vinculara a ambas

artes. . )

P Clausula 16. Sin perjuicio de lo que se establece en el futurc
sobre el régimen de las sociedades estatales, la vigencia de este
Convenio serd indefinida si bien cualquiera de las partes podra
denunciarlo poniéndolc en conocimiento de las demas con tres
meses de antelacién a la fecha en que hubiera de quedar sin efecto.
En todo caso habrin de ser finalizadas con arreglo al mismo las
artuaclones en curso. :

Leido y hallado conforme. lo firman los intervinientes en el
lugar v fecha indicados.—Por la Comunidad Autdnoma, el Conse-
jero-de Agricultura, Ganaderia y Pesca.-Por el Instituto Nacional
de Reforma y Desarrollo Agrano, el Presidente.-Por la «Empresa
Nacional dc Transformacion Agraria, S. A.», el Presidente.

6647  RESOLUCION de 20 de febrero de 1986. del Instituto
Nacional de Reforma y Desarrolfo Agrario {(IRYDA),
por la gque se dispone fa publicacion del Convenio
entre fa Comunidad Autonoma de Castifla y Ledn, el
{astitute Nacional de Reforma y Desarroilo Agrario y
la «Empresa Nacional de Transformacién
Sociedad Anénima», para la coordinacién y colabora-
cron de ambas administraciones y la ejecucion de
obras por la Empresa. . '

Suscrito el || de enero de 1986 el Convenio entre la Comunidad
Autdnoima de Castilla y Leon, el Instituto Nacional de Reforma y
Desarrollo Agrario y la «Empresa MNacional de Transformacion
Agraria, Sociedad Andénima», para la coordinacion y colaboracion
de ambas administraciones vy 1a gjecucion de obras por la Empresa,
esta Presidencia, en virtud de lo dispuestio en el punto cuarto del
acuerdo de la Comision Delegada del Gobierno para la Politica
Aulondmica sobre Acuerdos ¥ Convenios de la Administracion del
Estado con las Comunidades Autonomas, acucrda la publicacion
en el «Boletin Oficial del Estado» del texio det Convenio que figura
a continuacion. .

Madnd. 20 de febrero de | 986.~E! Presidente, Francisce.Botella
Bolella. ) :

.

Convenio entre ln Comupnidad Auténoma de Castilla y Ledn, ¢l

Instituta Nacional de Reforma y Desarrollo Agrurio y la «<Empresa

Nacional de Transformacidn Agrariz, Sociedad Andmima»r. para la

coordinacion y celaboracién de ambas Administraciones y la
ejecucién de obras por la Empresa.

En Valladolid a 11 de encro de .I936. 5 feﬁncn:

. El sxcelentisimo sefior don Jaime Gonzilez Gonzalez, Conse-
Jero de Agnicuitura, Ganaderia y Montes, en nombre de la
Comunidad Auténoma. '

El lustrisimo sefior don Francisco Botella Botella, Presidente
del Instituto Nacional de Reforma vy Desarrotlo Agririo (IRYDA),
en representacion de dicho Organismo. '

El-ilustrisimo sefior don Alberta Campanero Garcia, Presidente
de la «Empresa de Transformacion Agraria, Sociedad Andnimas
(TRAGSA), en representacién de la misma. cuyo Consejo de
Administracién le ha autorizado expresamente para la firma de este
Convenio.

A}grana. .

Consideran conveniente, antes de determinar las cliusulas que

" han de regir este Convenio, hacer consiar los siguientes anteceden-

es: -

En el acuerdo de la Comisidén Mixia de Transferencias sobre
traspasos de funciones y servicios de la Administracion del Estado
a la Comunidad Autonoma de Castilla y Leon en materia de
reforma desarrollo agrario, aprobado por Real Decreto
1843/198{ de 11 de septiembre, se prevé 1anto la coordinacidén de
las actuaciones concretas que asi 10 requieran cn el giercicio de
furciones y competencias concurrentes como la colaboracion entre
ambas administraciones en general y se contienen asimismo
determinadas normas y directrices en relacion con la ejecucion de
obrags por TRAGSA, sefalandose la posibilidad de regular
medianie convenio las relaciones entre la Comunidad Auténoma,
el IRYDA y esta Empresa, sin perjuicio de lo que pueda estable-
cerse en ¢l futurc sobre el régimen de las Empresas estatales,

Resulta conveniente para el mejor funcionamiento de los
servicios desarrollar los mecanismos de colaboracion y coordina-
cion previstos en dicho acuerdo por lo que se refiere a la Consgjeria
de Agricultura, Ganaderia y Montes y al 1IRYDA, principales
6rganos de actuacion en la materia, récogiendo los extremos que 1a
experiencia obtenida hasta el momentc ha puesto de manifiesto
que tiene mayor interés para ambas partes. Por otro lado, es
necesario convenir, en lo referente 2 la gjecucidon de cbras por
TRAGSA, extremos tales como la determinacion de las obras de
ejecucidn abligatoria o de otfo cardcter; el procedimiento a seguir
para fijar el coste de las mismas y su fisanciacién, las actuaciones
en situaciones de¢ emergencia y [a asistencia técnica, o
- En su virtud, la Comunidad Auténoma de Castiila y Leon, el
IRYDA y TRAGSA han decidido formalizar este Convenio con
supecion a las siguientes : :

CLAUSULAS

Coordinacion y colaboracion entre ambas administraciones

Clapsula 1.* En el marco de colaboracion general entre ambas
admimstr%%i/};mcs previsio en el apaniade D del ‘Acuerdo de la’
Comision Mixta de Transferencias aprobado por Real Decreto
184371985, de. 11 de septiembre, la Consejeria de Africultura.
Ganaderia y Montes y el [RYDA, consideran de particular interés
y acuerdan colaborar con caricter preferente en las actividades de:

" - Realizacion de cursos, seminarios y estudios técnicos, bien
mediante la organizacion conjunta de los mismos, bien facilitando
la intervencion del perscnal de una administracion ea los que
organice la otra.

- Realizacién de trabajos en materia de investigacidn de aguas
subterraneas, nuevas técnicas de riego ¥ ahorro de agua y emipleo .
de aguas-residuales, : )

- Asislencia técnica para la redaccién de planes, proyectos ¥
direccion de obras, en particular para las especialidades en las que.
cualquiera de las partes tenga insuficiencia de medios.

- Levantamientos topograficos, explotacion de datos estadisti-
cos y elaboracidn de documentos en materia de concentracion
parcelaria, obras, auxilios, ete., incluso su tratamiento informatico.

- Intercambio de provectos tipo ¥ de los avances e innovacio-
nes wecnoligicas que pudieran aicanzar o adquirir cualquiera de las
partes. : -

- Cualquier otra que en el futuro pudieran determinar de
mutuo acuerdo a estas efectos. . .

Clausula 2.* Se determinaran para cada ejercicio econdmico,
los planes 'y programas que, de acuerdo con la legislacién vigente,
puedan financiarse conjuntamente por ambas administraciones,
concretando los trabajos groyectos que vayan a ser financiados en
todo ¢ en parte por el IRYDA, ' '

Con caricter general v sin perjuicio de las particularidades que
pudicran determinarse de comiin acuerdo para una obra o actua-
cion concreta, los g)royeclos a ejecutar por la Consejeria con
financiacion del IRYDA serin redactados por aquélla, con et zpoyo
de éste cuando asi se acuerde. Su aprobacion sera realizada por
ambas partes y 1a adjudicacion se llevard a cabo por la Consejeria,
con la asistencia de un representante del IRYDA. -

El [RYDA, que remitira los fondos previamente comprometi-
dos con la antelacién suficiente para su disposicibn, participara en
el seguimiento de la reatizacién de los provectos € intervendrd
finalmente en la recepcion de las obras. La gonsejeria le remitira
copia de las certificaciones de obra v de los justificantes de
inversion correspondienies. . . .

Clausula 3.* En cuanto a las obras publicas y planes de
actuacion de interés general de la Nacion o que afecten a mas de
una Comunidad Autonoma, asi como las zonas de interés nacional
se estara a lo dispuesio en el apartado D.4 del Acuerde de la

Comision Mixea de Trars [--encias’ .



